






















































































Reciclare

Aparatele vechi nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere! In cazul in care aparatul vechi nu mai poate fi utilizat, fiecare consumator este
obligat din punct de vedere juridic sa elimine aparatele vechi separat de deseurile menajere, de exemplu la un punct de colectare din municipalitatea
sau sectorul sau. Dacd acest lucru este posibil fara a distruge aparatul vechi, scoateti si bateriile vechi sau bateriile si lampile reincdrcabile inainte de a
returna vechiul aparat pentru eliminare si duceti-le intr-un punct de colectare separat. In cazul bateriilor reincarcabile instalate permanent, va rugam
sd indicati faptul ca aparatul contine o baterie reincarcabila atunci cand il eliminati. Acest lucru garanteaza faptul ca aparatele vechi sunt reciclate
corect si cd sunt evitate efectele negative asupra mediului. Aparatele electrice sunt marcate cu simbolul taiat al unei pubele, care reprezinta colectarea
separata de aparate electrice si electronice.

imha

Eski cihazlar, ev atiklaryla birlikte bertaraf edilmemelidir! Eski cihaz artik kullanilamayacak bir durumda ise séz konusu cihazlarin ev atiklarindan ayri
bicimde, belediyelere/mahallelere ait toplama noktalarina getirilerek bertaraf edilmesi tiim tiiketicilerin yasal yukumltltigudur. Bertaraf eski cihaza
zarar vermeden gerceklestirilebileceginde, cihazi bertaraf merkezine vermeden énce eski pilleri veya sarj edilebilir pilleri ve lambalari ¢ikartin ve
bunlari ayri bir toplama noktasina goturin. Sarj edilebilir piller ¢cikarilabilir degilse, litfen bertaraf merkezine cihazin icerisinde sarj edilebilir pil
oldugunu belirtin. Bu sayede eski cihazlar uygun bicimde geri doniisiime alinmis ve cevre tizerinde olusabilecek olumsuz etkiler dnlenmis olur.
Elektrikli cihazlarin Gzerlerinde, elektrik ve elektronik cihazlarin ayri bir sekilde toplanmasini belirten, tzeri cizilmis bir ¢cop kutusu semboll bulunur.

TpeTupaHe Ha oTnagbUM

Crapute ypenm He TpA6GBa Aa ce N3XBBPAAT 3aeAHO C 6UTOBMTE OTNagbLM! AKO CTapuUAT ypep Beue He MOXKe fia Ce U3MOo3Ba, BCeKn noTpebuten e
3a[bJIKEH M0 3aKOH fia U3XBbPAA CTapuTe ypean OTAENHO OT 6UTOBKTE OTNAgbLY, HaNpuUMep B CbOrpaTeneH NyHKT B CBOATa OOLMHa Uan obnacT.
AKO e Bb3MOXHO, 6e3 fia yHULL0XaBaTe CTapusA ypes, N3BafeTe CbLo CTapute 6ateprn/akymynaTopHm 6atepumn n namnute, Npean aa BbpHeTe
CTapusA ypep 3a U3XBbPIIAHE, U 'V 3aHeceTe B OTAENEH NMYHKT 3a CbbupaHe. B cnyyalt Ha BrpafeHun akymynaTopHu 6aTepuu, Mons, KoraTo
U3XBBPIATE NPOAYKTa, MOCOYETE, Ye TOM ChAbpKa akymynaTopHa 6atepus. [1o TO3M HauMH Ce rapaHTUpPa, Ye CTapuTe Ypean ce peLuknmpart no
NMOAXOAALL HAUMH U ce N36ArBa OTPULLATENHOTO Bb3AENCTBUE BbPXY OKOJHaTa cpefa. EnektpuyecknTe ypeam ca MapKmpaHu CbC CUMBONa Ha
3auepKHaT KOHTeHep Ha Konena, KOeTo 03HauaBa Pa3fesiHo CbOMpaHe Ha eNeKTPUYECKN 1 ENIEKTPOHHU YPeau.

YTunusayuma

Crapble yCTpOWCTBa He criefyeT BbiGpachbiBaTb BMECTe € 6bITOBbIMU OTX0Aamu! ECiv cTapoe ycTponcTBO Gomee He MOXKET UCMONb30BaTbCs, KaXabli
nonb3oBaTesb PUANYEcKn 0653aH yTUIN3MPOBaTb CTapble YCTPONCTBA OTAENIbHO OT GbITOBbIX OTXOA0B, HAaNpUMep Yepes MyHKTbl cbopa B CBOEM
ropope/HaceneHHoOM nyHKTe. Ecnv 3To MOXXHO caenath 6e3 noBpexaeHuns CTaporo YCTponcTBa, Takxke yaanuTe 1 Hero ctapble 6atapen unm
nepesapsxaemble akKyMyIATOPHble 6aTapen v flamribl, NPeXae Yem CAaBaTb €ro Ha yTUIM3aLuio, U CAANTE X B OTAENbHbIN NYHKT nprema. Ecin
nepe3sapsi;aemble akKKyMyIATOPHble 6aTapen ABAAITCA HECbEMHBIMY, YKaXKUTE, UTO YCTPOMCTBO COAEPKUT Nepesapsikaemyio akkyMyIaTOPHY 0
6aTapeto, Npu ero yTunmsaumu. 3To rapaHTUPYeT Haaaexallyto YTUNM3aLUIo CTapbiX YCTPONCTB U UCKIIOYAET PUCK HEraTUBHOTO BO3LENCTBUA Ha
OKpY»KatoLLyto cpefy. dneKTpuyeckue yCTpoicTBa MapKMpyOTCA CUMBOJIOM NepeyepKHYTON KOP3UHbI AN MyCOpa, UTO YKa3blBaeT Ha
HEeOBXOAMMOCTb Pa3faesbHON YTUAN3AL MY SNIEKTPUYECKIX 1 SNIEKTPOHHBIX YCTPOMCTB.

Odlaganje

Crapu anapaTti He cMmejy Aa ce oanaxy KyhHum oTnagom! Ao cTapu anapart BuLle He MOXe fla Ce KOPUCTY, CBaKM MOTPOLLAY je y 3aKOHCKOj 06aBe3n
[la opnake cTape anapare ofiBojeHO of KyhHOr 0Tnaja, HNp. Ha MecTy Cakyn/baka y HheroBom nnu tbeHom OnwTrHa/onwTuHa. AKo je To moryhe
6e3 yHuLITaBatba CTapy anapat, Takohe yKnoHuTe cTape 6aTepuje unu nykree 6atepuje v namne npe Hero WTO BpaTUTe CTapy anapar 3a ofoxe
1 OfHEeCUTe Ha MOCe6HO MeCTo NPVKyM/batba. Y ciyyaj TpajHO MHCTanMpaHuX NymwrBMX 6aTepurja, MONMM O3HayaBa fa anapaT CafpXKu nyrunsy
6aTepujy npunukom ognarama. OBo 06e36ehyje fa ce cTapy anapaTyi NPaBUHO PELMKINPAjy U fa HeraTUBHU YTULAjV Ha )KMBOTHY CPEAVHY
n3berasajy ce. EnektpnyuHm ypehaju cy obenexeHn cumbonom npeLpTaHor perasna Ha TOYKOBUMa, KOju 03HauaBa 3acebHy NpuKyrbare
enekTPUYHUX 1 eNleKTPOHCKMX anapara.

Utylizacja
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Nie nalezy wyrzucac starego sprzetu wraz z odpadami domowymi! Jesli stary sprzet nie nadaje sie juz do uzytku, kazdy konsument jest prawnie
zobowigzany do jego utylizacji odrebnie od odpadéw domowych, np. w gminnym/dzielnicowym punkcie zbiérki. Jesli da sie to zrobi¢, nie niszczac
zuzytego sprzetu, przed oddaniem go do utylizacji nalezy réwniez wyjac stare baterie lub akumulatory i lampy i zabra¢ je do odpowiedniego
punktu zbiérki. W przypadku zainstalowanych na state baterii wielokrotnego tadowania, przekazujac sprzet do utylizacji, nalezy zaznaczy¢, ze
zawiera on baterie wielokrotnego tadowania. Gwarantuje to, ze zuzyty sprzet zostanie odpowiednio przetworzony, i pozwala unikna¢ szkodliwego
wptywu na $rodowisko. Urzadzenia elektryczne sg oznaczone symbolem przekreslonego kosza na kétkach, ktéry oznacza oddzielng zbiérke sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.



Technische Daten

Artikelnummer: 35142

Stromspannung: 220-240V~, 50Hz.
Stromverbrauch: 35W(motor),40W max.(LED light)
Abmessungen: Hohe: 18 cm (7.1 in)
Ventilator-Durchmesser: ~ 54cm (21 in)

Gewicht: 2.5kg (5.51b)

Fernbedienung

Batterie: 2x 1,5V, Type AAA (nicht enthalten)
& Technical data

Item number: 35142

Operating voltage: 220-240V~, 50Hz.

Total output: 35W(motor),40W max.(LED light)
Dimensions: Height: 7.1 in (18 cm)

Fan diameter: 21in (54 cm)

Weight: 5.51b (2.5 kg)

Remote Control
Battery: 2x 1,5V, Type AAA (not included)

Données techniques

Numéro darticle : 35142

Tension de fonctionnement: 220-240V~, 50Hz.

Sortie totale : 35W(motor),40W max.(LED light)
Dimensions: Hauteur: 7.1 pouces (18 cm)
Diameétre du ventilateur: 21 pouces (54 cm)

Poids : 5.5 livres (2.5 kg)
Télécommande

Pile : 2x 1,5V, type AAA (non incluses)
dD Dati tecnici

Numero articolo: 35142

Tensione operativa: 220-240V~, 50Hz.

Potenza totale: 35W(motor),40W max.(LED light)
Dimensioni: Altezza:18cm

Diametro ventilatore: 54cm

Peso: 2.5kg (5.5 Ib)

Telecomando
Batteria: 2x 1,5V, tipo AAA (non incluse)

@b Technische gegevens

Artikelnummer: 35142

Werkspanning: 220-240V~, 50Hz.

Totaal vermogen: 35W(motor),40W max.(LED light)
Afmetingen: Hoogte:18cm
Ventilatordiameter: 54cm

Gewicht: 2.5kg

Afstandsbediening
Batterij: 2x 1,5V, type AAA (niet inbegrepen)

®

& Datos técnicos

Numero de articulo: 35142

Tensién de funcionamiento: 220-240V~, 50Hz.

Salida total: 35W vatios(motor), 40W vatios max. (LED light)

Dimensiones: Altura: 7.1in (18 cm)

Diametro del ventilador: 21in (54 cm)

Peso: 5.51b (2.5 kg)

Control remoto

Bateria: 2x 1,5V, tipo AAA (no incluido)

Dados Técnicos

Numero ref.: 35142

Tensao de funcionamento: 220-240V~, 50Hz.

Saida total: 35W(motor), 40W max.(LED light)

Dimensdes: Altura: 7.1 pol (18 cm)

Diametro da ventoinha: 21 pol (54 cm)

Peso: 5.51b (2.5 kg)

Controlo remoto

Pilha: 2x 1,5V, tipo AAA (ndo incluidas)

@ Tekniset tiedot

Tuotenumero: 35142

Kayttojannite: 220-240V~, 50Hz.

Kokonaisldahtoteho: 35W(motor),40W max.(LED light)

Mitat: Rungon: 18 cm (7.1 in)

Tuulettimen halkaisija: 54cm (21 in)

Paino: 2.5kg (5.5 1b)

Kaukosaadin

Paristot: 2x 1,5V, AAA (ei sisdlly toimitukseen)

@GP Tekniska data

Artikelnummer: 35142

Driftspanning: 220-240V~, 50Hz.

Total effekt: 35W(motor),40W max.(LED light)

Dimensioner: H6jd: 7.1 in (18 cm)

Flaktdiameter: 21in (54 cm)

Vikt: 5.51b (2.5 kg)

Fjarrkontroll

Batteri: 2x 1,5V, Typ AAA (ingar ej)

@ Technické udaje

Cislo vyrobku: 35142

Provozni napéti: 220-240V~, 50Hz.

Celkovy vystup: 35W(motor),40W max.(LED light)

Rozméry: Vyska: 7.1 in (18 cm)

Pramér ventilatoru: 21in (54 cm)

Hmotnost: 5.51b (2.5 kg)

Dalkové ovladani

Baterie: 2x 1,5V, Typ AAA (neni soucast)
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@D Miiszaki adatok

Cikkszam: 35142

Uzemi fesziiltség: 220-240V~, 50Hz.

Teljes kimeneti teljesitmény: 35W (motor), 40W max.(LED light)

Méretek: Magassaga: 7.1 hivelyk (18 cm)
Ventilator &tmérdje: 21 hivelyk (54 cm)

Suly: 5.5 font (2.5 kg)

Tavvezérlo

Elem: 2 db 1,5V-0s AAA tipusu

(nem tartozék)

TEXVIKA XApAKTNPIOTIKA

Kwdikocg eidouc: 35142
Tdon Aertoupyiag: 220-240V~, 50Hz.

OMIKN 10XV e€660u0: 35W (motor), 40W max.(LED light)
AlQOTAOEIG: YPog:18cm
ALQPETPOG aveULOTAPA: 54cm
Bdpoc: 2.5kg
TnAexeplotriplo
Mmotapieg: 2x 1,5V, tumoc AAA
(6ev mephapBdavovta)
Date tehnice
Numar articol: 35142

Voltaj operare: 220-240V~, 50Hz.
Putere totald debitatd la iesire: 35W (motor), 40W max.(LED light)

Dimensiuni: Tnaltimea: 7.1 in (18 cm)

Diametru ventilatorului: 21in (54 cm)

Greutate: 5.51b (2.5 kg)

Telecomanda

Baterie: 2x 1,5V, Type AAA (neinclus)

Teknik veriler

Uriin numarast: 35142

isletme gerilimi: 220-240V~, 50Hz.

Toplam ¢ikis: 35W (motor), 40W max.(LED light)

Boyutlar: Yiiksekligi: 7.1 ing (18 cm)

Pervane capr: 21in¢ (54 cm)

Agirhk: 5.51b (2.5 kg)

Uzaktan Kumanda

Pil: 2 adet 1,5V, AAA tip (Urlin paketine
dahil degildir)

TeXHNYeCKN faHHN

Homep Ha apTukyn: 35142
PaboTHO HanpexeHue: 220-240V~, 50Hz.

O6Lwa nonesHa mowHocT:  35WBata(motor), 40Wsata Makc (LED light)

Pazmepu: BucoumHa: 7.1 nHua (18cm)
[nameTbp Ha BeHTUnatop: 21 nHua (54 cm)
Terno: 5.5 ¢yHTa ((2.5Kr)

AncTtaHUNOHHO ynpaBneHne
batepus:
KOMMneKTa)

LOVISCA ¢ [ th f

2x 1,5V, Tun AAA (He ca BKJIOUEHN B

®

TexHnyecKune gaHHble

Homep apTtukyna: 35142

Pabouee HanpaxeHue: 220-240V~, 50Hz.

MolyHocTb 35W (motor), 40W max.(LED light)
xPa3mepbl: BbicoTa: 7.1 aonmos (18 cm)
[nameTp BeHTUNATOPA: 21 grorima (54 cm)

Macca: 5.5 ¢dyHTOB (2.5 KT)

MynbT AMCTaHLMIOHHOTO yNpaBieHns
baTapes: 2x 1,5 B, Tun AAA (He BKntoYeHa B
KOMMJIEKT NOCTaBKM)

Tehnicki podaci

Broj artikla: 35142

Radni napon: 220-240V~, 50Hz.

Ukupna snaga: 35W (motor), 40W max.(LED light)
Dimenzije: Visina:7.1in (18 cm)

Pre¢nik ventilatora: 21in (54 cm)

Tezina: 5.51b (2.5 kg)

Daljinski upravljac

Baterija: 2x 1,5V, Tip AAA (nisu priloZzene)
Dane techniczne
Nr pozycji: 35142

Napiecie robocze: 220-240V~, 50Hz.
Catkowita moc wyjsciowa:  35W (motor), 40W max.(LED light)

Wymiary: Wysokos¢: 18 cm (7.1 in)
Srednica wentylatora: 54.cm (21in)
Masa: 5.51b(2.5 kg)

Pilot zdalnego sterowania
Bateria: 2x 1,5V, typ AAA (nie wchodzi w
zakres dostawy)



Konformitatserklarung:

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfligbar: www.eglo.com
@& Declaration of conformity:

The full text of the EU declaration of conformity can be found at the following Internet address: www.eglo.com
Déclaration de conformité:

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site Internet suivant : www.eglo.com.

(D Dichiarazione di conformita:
Il testo completo della dichiarazione di conformita CE e disponibile al seguente indirizzo Internet: www.eglo.com

@D Conformiteitsverklaring:

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: www.eglo.com.

& Declaracion de conformidad:

El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet: www.eglo.com.

Declaracao de conformidade:
O texto completo da Declaracdo de conformidade UE estd disponivel no seguinte endereco online: www.eglo.com

@D Vaatimustenmukaisuusvakuutus:
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavalla verkkosivustolla: www.eglo.com.

GB Forsdakran om 6verensstammelse:
Den fullstandiga texten till EU-forsdakran om 6verensstammelse finns pa foljande webbadress: www.eglo.com

& Prohlaseni o shodé
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.eglo.com

@ Megfelel6ségi nyilatkozat:

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezé internetes cimen érhetd el: www.eglo.com
ANAWON CURHOPPWONG:

To mA\fipeg Keiuevo g SAwong cuppdpewong NG EE gival Stabéoipuo otnv akohoubn nAektpovikn SievBuvon: www.eglo.com
Declaratie de conformitate:

Textul complet al declaratiei de conformitate CE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.eglo.com.
Uygunluk Beyanu:

AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilir: www.eglo.com

Aexnapauyms 3a cCboTBeTCTBME:

MbAHWAT TEKCT Ha AeKknapaumaTa Ha EC 3a CbOTBETCTBME e [OCTBINEH Ha CIeAHUA NHTEPHET agpec: www.eglo.com
[eKknapayma cOOTBeTCTBUA:

MonHbi TekcT Jeknapaumn cootetcTBua EC nprBefeH no cnepytowemy agpecy B MiHTepHeT: www.eglo.com

Izjava o usaglasenosti:
Integralni tekst EU Izjave o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.eglo.com

Deklaracja zgodnosci:

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym: www.eglo.com.

LOVISCA
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EN This product contains (a) light source(s) of energy efficiency class <E>
DE Dieses Produkt enthélt (eine) Lichtquelle(n) der Energieeffizienzklasse <E>
FR Ce produit contient une/des source(s) de lumiére appartenant a la classe d‘efficience énergétique <E>

ES Este producto contiene (una) fuente(s) de luz de clase de eficiencia energética <E>
NL Dit product bevat (een) lichtbron(nen) van energie-efficiéntieklasse<E>

IT Questo prodotto contiene (a) una o piu sorgenti luminose di classe di efficienza energetica <E>
PT Este produto contém fonte(s) de iluminagéo com classe de eficiéncia energética <E>

BR Este produto contém fonte(s) de iluminagao com classe de eficiéncia energética <E>

Fl Tama tuote sisaltdd energiatehokkuusluokan <E> valonlahteen (-lahteita).

DK Dette produkt indeholder (a) lyskilde(r) i energieffektivitetsklasse <E>

SE Denna produkt innehaller en eller flera ljuskallor med energieffektivitetsklass <E>
NO Dette produktet inneholder (en) lyskilde(r) med energieffektivitetsklasse <E>

IS Pessi vara inniheldur (a) lijosgjafa fra orkunytniflokki <E>

LT Sio gaminio sudétyje yra (a) energijos vartojimo efektyvumo klasés $viesos $altinis (-iai) <E>

EE See toode sisaldab (a) energiatdhususe klassi <E> valgusallikat (valgusallikaid)

LV Izstradajums satur (a) energoefektivitates <E> klases gaismas avotu (-us)

PL Ten produkt zawiera (a) Zzrodta Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E>

CZ Tento vyrobek obsahuje pocet svételnych zdrojl (a) tfidy energetické ucinnosti <E>

SK Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj/zdroje triedy energetickej u€innosti <E>

HU Ez a termék <E> energiahatékonysagi osztalyba tartozé fényforras(oka)t tartalmaz

SL Ta izdelek vsebuje svetlobni/-e vir/-e razreda energetske ucinkovitosti <E>.

HR Ovaj proizvod sadrzava izvor(e) svjetlosti iz razreda energetske ucinkovitosti <E>

BA Ky produkt pérmban burim(e) drite té kategorisé sé efikasitetit t& energjisé <E>

RS Ovaj proizvod sadrzi (a) izvor(e) svetlosti klase energetske efikasnosti <E>

RO Acest produs contine (0) sursa(surse) de lumina cu clasa de eficienta energetica de <E>

BG To3u NpoayKT CbAbpa U3TOYHWULM Ha CBET/IMHA OT KJlac Ha eHepriiHa edeKTuBHOCT <E>
GR AuToO T0 TIPOIOV TIEPLEXEL (Ua) PwTELVN(-EQ) TINYN(-EQ) KaTNyopiag evepyelakng anodoong <E>
TR Bu urunde Enerji Verimlilik Sinift <E> olan bir isik kaynagi / kaynaklari kullaniimigtir.

RU 3710 13genve CopepHuT OauH UM HECKO/IBKO MCTOYHMKOB CBETA Kacca aHeproaddeKTUBHOCTH <E>.
UA Llen npoayKT MICTUTb axKepeno(-a) CBiTaa 3 KnacoM eHeproeerTUBHOCTI <E>.

CN iz & — N ERE DN BEREE SN <E> BPLIE

AR o 03 laooz gdis (1) gdis poass (poah) wdss a0 Siss Joilss IUbI3s <E>
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EN The LED - light source and control gear can only be replaced by a professional.

DE Die LED - Lichtquelle und das Betriebsgerat kann nur durch einen Fachmann
ausgetauscht werden.

FR Le remplacement de la source lumineuse LED et des auxiliaires électriques ne peut étre effectué que
par un professionnel.

ES La fuente de luz LED vy el equipo de control sélo pueden ser sustituidos por un profesional.
NL De LED - lichtbron en de voorschakelapparatuur kunnen alleen door een vakman worden vervangen.
IT Il LED - sorgente luminosa e l‘attrezzatura di controllo possono essere sostituiti solo da un professionista.
PT O LED - fonte de luz e equipamento de controlo s6 pode ser substituido por um profissional.
BR O LED - fonte de luz e equipamento de controle s6 pode ser substituido por um profissional.
FI LED - valonl&hteen ja ohjauslaitteen voi vaihtaa vain ammattilainen.

DK LED-lyskilden og styreudstyret kan kun udskiftes af en professionel.

SE LED-ljuskéllan och styrutrustningen kan endast bytas ut av en fackman.

NO LED - lyskilde og kontrollutstyr kan bare byttes ut av en profesjonell.

IS Adeins fagmadur getur skipt um LED - ljdsgjafa og stjornbunad.

LT Sviesos diodg - $viesos $altinj ir valdymo jrangg gali pakeisti tik specialistas.

EE LED - valgusallikat ja juhtimisseadmeid voib vahetada ainult spetsialist.

LV LED - gaismas avotu un vadibas ierices var nomainit tikai profesionals specialists.

PL LED - Zrodto swiatta i urzgdzenia sterujgce moga by¢ wymienione tylko przez profesjonaliste.
CZ LED - svételny zdroj a ovladaci zafizeni mize vymeénit pouze odbornik.

SK LED - svetelny zdroj a ovladacie zariadenie méze vymenit len odbornik.

HU A LED - fényforrast és a vezeérléberendezést csak szakember cserélheti ki.

SL LED - svetlobni vir in krmilno napravo lahko zamenja le strokovnjak.

HR LED izvor svjetlosti i upravljacki uredaj moze zamijeniti samo stru¢njak.

BA Burimi i drités LED dhe pajisjet e kontrollit mund té zévendésohen vetém nga njé profesionist.
RS JIE/], - n3Bop CBET/IOCTM U yNpaB/bavyku ypehaj Moxe 3aMeHUTH caMo npodecroHanay,

RO LED - sursa de lumina si aparatura de control pot fi inlocuite numai de catre un profesionist.

BG CeetognoabT - USTOYHUK Ha CBET/IMHA U KOHTPOJIHOTO YCTPOMCTBO MOrar Aa Ce CMEHAT camo OT
NpPoheCcnOHasIUCT.

GR H rmyn $wtdg LED Kat 0 eE0TAIONOG EAEYXOU ITOPOUV VA AVTIKATACTABOUV HGVO aro
enayyeAuaria.

TR LED - i1sik kaynagi ve kontrol tertibat sadece bir profesyonel tarafindan degistirilebilir.

RU 3ameHa cBETOANOA0B - UICTOYHWKA CBETA M MYCKOPEryIMpYoLLEn annapaTypbl MOXET
NMPOM3BOAUTLCA TOIbKO MPO(ECCUOHANOM.

UA CsiTnogiog, - Axepeno csitna Ta NpucTpin ynpasaiHHA MOXE 3aMiHWUTK TisIbKK NpodecioHan.
CN LED - St szl 3 B R ge Bl N LB
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